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16, Die Hoflichkeert .
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18, Die Gefahr
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16, LA COURTOISIE.

jOn nomme courtoisie cette manidre gracieuse et engageante
iqui gagne le coeur des hommes et fait aimier ceux qui en
| font usage. En voici 'allégorie dans une femme dont le visage
! est gracieux , la bouche riante et le regard affable COTT!ITI_G' elle
|est naturellement portée A faire plaisir, on lui fait 1épandre
i de l'argent et des bijoux. Son vétement d’étoffe d'or, dénote
_r;tl'l'lle convient d'autanl mieux aux personnes riches qu'elles
{ sont plus en état de la faire valoir.

17. LA DILIGENCE:

' Elle se représente vétue 1égérément, et en action de marcher
a grands pas L'hocloge & sable qu’elle tient d'une main, el
| I'éperon qu'elle a dans Uautre, sontdes attributs qui indiquent
| que les persodnes diligentes sont actives et exacles, et n'ont
| d'autre aiguillon que leur propre volonté,

F.

Ce sujet est caractérisé par un jeune homme , qui s’échappant

13. LE PERIL,

: :
d'un tarrent rapide, met le pied sur un serpent qui le piques
dans le méme instant éclate derriére lui un coup de tonnerre,

| Horace dans son Ode 10. liv. 2. dit fort élégamment ¢ qu'il

nest aucune Précaullon qui Puisse sauver qui que ce soit des
perils

16, LA CORTESIA

Si chiama cortesia guella maniera grasiosa ed avvenente,
che guiadagna il cuor degli uomini, e fi amare coloro, che |
ne fanno uso. Eccone Pallegoria in una donna, il di cui viso
2 grasioso , la bocca ridente, e lo sguards affabile. Siccom” |
elia & naturalmente portata a far placers, percio $t figura ek’
el getti dell' oro, e delle givje. Il di lei vestito di stoffa
d'aro denota, ck' ella & tanto pite adattate per Iz persone

ricehe 5 quantoch? queste sono pii in stato di _ﬁar!rz valere,

17, LA DILIGENZA,

{Blla si rappresenta leggicrmente vestita, ed in atto di cam- |
minare a gran passi, L' oriuolo a poluere ch' ella tiene in|
wna muno , € lo sperone , ek’ ella ka nell’ allra, sono gli at-|
tributi, che indicano le persone diligenti essere altive, ed
asatle , ¢ non avere allra stimolo, che la propria loro volonta,

18. IL PERIGLIO. .‘

=
I caratterizzato _questo soggetto dalla figura d'un giovane,
il quale sottraendosi ad un rapido torrente, mette il piede |
sopra un serpente, da eut & morso; nel tempo istesso .mepiet
dietro a lui un colpo di fulmine,

Orazio nella sua Ode decima del Iibro secondo , diceelegan- |

g tissimamente , non esservi alcuna precauzione , che
| Quid guisque vitet, nunguam homini satis possa salvar chicchessia dai periglj.
| Cautum est in, horas,
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